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تحقیق «رسالة في تحقیق معنی الحرف» للسیّد الشریف الجرجاین 


* aT صاحب‎ / Sahip Aktaş 





Seyyid Şerif el-Cürcâni'nin Risále fi tahkik-i ma‘ne’l-harf Başlıklı Risâlesinin 
Tahkikli Neşri 

Bu makale, akli ve nakli ilimlerin birçok alanında eser veren Seyyid Şerif el-Cür- 
câninin (6. 816/1413) Risâle fi tahkik-i ma'ne'-harf adlı risâlesinin tahkik ve 
tahlilinden oluşmaktadır. Seyyid Şerif, ortalama üç varaklık bu küçük hacimli 
risâlesinde kelimenin kısımlarını teşkil eden isim, fiil ve harfin vaz'i delâletlerini 
incelemeye tâbi tutmaktadır. 


Müellif, risâlenin girişinde ayna metaforu üzerinden “asli/müstakil anlam” ile “do- 
laylı/müstakil olmayan” anlam arasındaki ilişkiye ve farklılıklara değinmektedir. 
Ardından bu anlam kategorilerinin “başlangıç” (ابتداء)‎ anlamı özelinde tahlilini 
yaparak isim ve harf türleriyle bağlantısını kurmaktadır. Bu yaklaşımını güçlen- 
dirmek üzere nahiv literatüründe isim, fiil ve harf türlerine dair yapılan tanımların 
belirleyici unsuru olan “müstakil bir anlama sahip olan/olmayan” kaydının anali- 
zini yapmaktadır. Yaptığı bu analizle anlam ile irap arasındaki ilişkinin varlığını 
ortaya çıkarmaktadır. Buna göre kelimenin kısımlarından olan isim, bağımsız bir 
anlama sahip olduğu için cümlede hem müsnedün ilehy hem de müsnet olabil- 
mektedir. Harf, bağımsız bir anlama sahip olmadığı için ne müsnedün ileyh ne de 
müsnet olabilmektedir. Fiil ise bir yönüyle isme diğer yönüyle de harfe benzediğin- 
den cümlede sadece müsnet olabilmektedir. Son olarak da yaptığı analizler sonu- 
cunda vardığı bu çıkarımını desteklemek üzere itiraz mahiyetinde muhtemel bir- 
takım sorular sormakta ve bu soruları cevaplandırarak risâlesine son vermektedir. 


Anahtar kelimeler: Seyyid Şerif el-Cürcâni, anlam, irap, isim, fiil, harf, müsnedün 
ileyh, müsnet. 





معد مه 


هذا تحقية "رسالة à‏ تحقية معنى الحرف* An‏ الشریف ake pl‏ وقد وقف 
الباحث على ثلاث مخطوطات للرسالة المذکورق وقام بتحقيقها تحقیقّا علمیّا معتمدًا 
Ban‏ على OT‏ وقواعد مركز البحوث الإسلاميّة (İSAM)‏ في التحقیق. 


* معید في İS‏ الإلهِيّات بجامعة c] Rt‏ قسم اللغة Ağ‏ وبلاغتها. 0000-0001-5715-7832 ORCID‏ 
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وقام الباحث بتقسیم البحث إلى قسمین؛ الدراسة والتحقيق» تناول القسم الأوّل 
حياةً المؤلّف وما يتصل به على نحو موجزء واسم الرسالة» وتوئیق نسبتهاء وموضوعها؛ 
ومصادرهاء ومنهجها؛ وكان القسم الثاني مخصّصًا لتحقيق الرسالة» وقد قام الباحث في 
هذا القسم بضبط النصصٌ» وإثبات الفروق» وتخریج النصوص» مع التعليق والشرح على 


المواضع التي استدعت ذلك. 


أ. الدراسة 


.١‏ ترجمة المۇڵف' 


M.‏ اسم A got‏ ونسبه وولادته 


ذکرت معظم المصادر OF‏ اسمه: علي بن محمّد بن علي الجرجان öl‏ 
الحنفی » ab AET‏ الحسن» ویعرف : بالسید ee‏ 


وقد ذکرت قلَةٌ من المصادر SF‏ اسمه: علي بن علي بن حسین؛ Y]‏ أن هذه 


" الاسم الأۆل.‎ cle mE: (aU) صحّة الاسم‎ OE Sli و‎ | 


ولم يقف الباحث على معلومات وافية عن أسرة المولف الا ما جادت به علینا 


بعض المصادرء وهو أنّه من أولاد محشد بن زید الداعىء ؛ الذي یعود نسبه إلى JT‏ البيت 


وقد cn‏ المصادر a‏ وقف Lede‏ الباحث أنه ولد سنة أربعين وسبعمائة 


(e£ aye.)‏ بجرجان الواقعة بين طبرستان وخراسان." 


البدر الطالع cats‏ ۲۳۷/۱ الفواند البهيّة 


ees‏ ص ۱۳۰-۱۲۲؛ الضوء اللامع للسخاوي» 
۸/۵ 

Y YA] o: الضوء اللامع للسخاوي»‎ 

هو محمد بن زيل بن yemi‏ إسماعيل بن Cpl‏ 
العلوي ctio!‏ صاحب طبرستان والديلم. توف سنة 
۷ . انظر : الکامل لابن الأثير» e£ Y‏ 
الأعلام ATYA AGA‏ 

البدر الطالع eats‏ ۰۲۳۷/۱ 

معجم البلدان للحموي» ۰۱۱۹/۲ 
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الجرجانن شخصيّة معروفة عند أهل العلم؛ ولذلك ترجم 

lage وأورد‎ qu له الباحث ترجمة موجزة علی نحو‎ 
المتعلّقة باللغة العربيّة فقط. انظر للتفصيل: البدر‎ 
الطالع للشوکای» ١/485-48؛ الفوائد البهيّة‎ 
الضوء اللامع للسخاوي»‎ cy Y Y للكنوي» ص‎ 
Gümüş, Seyyid Şerif Cürcâni,s.61-211; ۲ ale 
Abdullayev, Seyyid Serif el-Cürcánide Tanrı- 
Âlem Tasavvuru, s. 14-64; Çelik, es-Seyyid eş- 
Şerif el-Cürcâni'nin 'el-Misbâh fi Şerh el-Miftâh 
Adlı Eserinin Tahkik ve Tahlili, s. 29-109. 


ABİ‏ تحقیق «رسالة في تحقیق معنی الحرف» 
۱ نشأته وأساتذته وتاریخ وفاته 


لم تذکر المصادر معلومات عن بداية حياة المؤلّف» ولم یستطع الباحث الوقوف 
على معلومات كافية عن نشأته» غير SF‏ اللكنوي (ت. ؛ 2۱۸۸۷/۸۱۳۰) Cole‏ الفوائد 
البهيّة قال واصمًا السيّد الشریف: a3]‏ تعلّق بالعلوم منذ صباه وبدأ بالدراسة في مدرسة 
ببلده جرجان وتلقّی مبادئ العلوم» وصرف جهده نحو العربيّة؛ be‏ كتب تعليقًا على 
الوافية في شرح الكافية لرکن الدین GELİNİ‏ (ت. ۱۳۱۵/۸۷۱۵م) وهو في ربيع 
عمره وبداية دراسته.' وهو آمر يشي بمدی اهتمام Ble‏ باللغة العربية» il‏ بها 
منذ الطفولة. 

Oly‏ بعلوم اللغة العربيّة جمیعها وکان يحضر الدروس عند عدد من العلمای فقد 
درس عند الشیخ النور الطاووسی (ت. ؟) OLS‏ مفتاح العلوم لأبي یعقوب السكاكئ 
(ت. (ey Y Ya an YA‏ وتفسيرٌ سورة البقرة وآل عمران من الکشاف للزمخشری (ت. 
(pd YE ۸‏ ودرس عند مخلص الدین آبو الخیر علي (ت. ؟)" مفتاح المفتاح 
لقطب الدین الشیرازي (ت. Fey ave‏ 


كما اهتمٌ بدراسة علوم المنطق والفلسفق فرحل إلى مدينة هراة الواقعة في خراسان؛* 
ليقرأ على الشیخ قطب الدین الرازي (ت. (ev rte avis‏ كتابيه: شرح رسالة الشمسیّق 
ولوامع الأسرار في شرح مطالع الأنوار. ولم تذکر المصادر تاريخ ede,‏ إلى هراة 
بالضبط؛ ویری الباحث OF‏ تاریخها أن یکون قبل سنة 0۱۳۲/۵۷۲۳؛ OY‏ قطب الدین 


الرازي ذهب إلى الشام في هذه السنة» وتو هناك في سنة ۲۱ ۸۱۳۵/۵۷.* 


وقد أمضى Aaj öde Ur ell‏ في هراة عند أستاذه الشيخ قطب الدين ينهل من 
علمه ویتروّد من معارفه إلى أن اقترح عليه الشیخ أن يذهب إلى تلميذه محمّد بن مبارك شاه 


(ت. 4 2۱۳۸۲/۸۷۸) في مصر ليكمل دراسته في العلوم العقليّة» فخرج متوجّهًا إلى مصر؛ 


الفوائد البهيّة للكنوي» ص NYO‏ الطالع للشوكاي» ۸۹-۸۸/۱:؛ الضوء اللامع 
لم آعثر على ترجمة النور الطاووسيّ ومخلص الدین 2 للسخاوي» ۳۲۹/۵. 
ul‏ الخير علي» ولكن على ما ذكر السخاوي ۳ الضوء اللامع .٠۲۸/١ eo‏ 
والشوكاي OF‏ النور الطاووسيّ من شرّاح مفتاح العلوم ؟ معجم البلدان للحموي, ۳۹۰/۵. 
ومخلص الدين أبا الخير علي ولد قطب الدين ° الفوائد البهيّة اللكنوي» ص ۰۱۲۰ 
الشيرازي صاحب مفتاح المفتاح. انظر: البدر 
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ليقرأ على محمّد بن مبارك شاه Gy‏ طریقه سمع بشهرة العالم جمال الدین الأقصرائي 
(ev rto avt.)‏ فقرّر الذهاب إليه» فرحل إلى مدينة OLA‏ التركيّة. ولکن الزمان 
لم یسعفه لرؤية GU rai‏ وافته ARİN‏ قبل أن يلتقي به» ولکنه لقي شمس 
الدین الفناري (ت.8*4ه/.5؛١م)»'‏ وسافرا Lee‏ إلى القاهرق وأخذا فیها العلم عن 
ote‏ من علمائها ومشایخهاء فقد درسا العلوغ الشرعيّة عند أكمل الدین QUE‏ 
(ت. c(a) AE [RYAN‏ والعلوم العقليّة عند مبارك شاه. وهناك CS‏ حاشية على لوامع 
الأسرار في شرح مطالع الأنوار لقطب الدین الرازي إلى أن صار السیّد الشریف 
GL!‏ في جميع العلوم العقليّة والنقليّة» وارتفع شأنه ‏ البلاد جمیعها وطبقت 
شهرته الافاق.۲ 


وقد أقام li‏ بمصر ۱۰ سنوات LAB‏ انتقل إلى بلاد الروم في سنة 
۸۷۷۲ ومنها انتقل إلى مدينة شيراز في بلاد فارس» وهناك لقي العلامة 
سعد الدين التفتازان (ت. ۱۳۹۰/۸۷۹۲م) الذي قدّمه لملك إيران في ذلك الوقت» شاه 
شجاع بن piba‏ (ت.807/اه/1585م)» وبعد مدّة زمنيّة عيّنه الشاه Uode‏ في مدرسة 
دار الشفاء. 


وقد ذاعت شهرة الجرجاد: والتفتازاة” Unas‏ وملا ذكرهما GUY‏ إلى أن اعتبرهما 


الناس حچتین بارزتين في العلوم الإسلاميّة. * 


۱۳۸۷/۵۷۸۹ إلى الحكم في سنة‎ (eto aA voco) وصل تيمورلنك‎ Ly 
التمس من السيّد الشريف أن يرتحل إلى بلاد ما وراء النهر» فانتقل السيّد الشريف إلى‎ 
من الزمن كانت حافلةً بالعطاء العلمی» وجرت بينه وبين‎ Bia هناك وأقام بسمرقند‎ 
ومحاورات كثيرةً في فنون مختلفة في حضور تیمورلنك الذي‎ kia التفتازايّ مناظرات‎ 
مال إلى السيّد الشريف علي التفتازان» فاغتمٌ لذلك التفتازاي وحزن حزن شدیدّا» وما‎ 
لبث حقى مات.* فذاع لذلك صيث الجرجائ: بين الناس وازدادت شهرته.' وبقي في‎ 


سمرقند XA‏ سنة. 


الفوائد البهيّة للكنوي» ص ۰۱۲۷ € الفوائد البهيّة «Ce: S‏ ص ۱۲۸ Gümüş, Seyyid‏ 
البدر الطالع للشوكاي» ۸۹-۱ EE‏ الضوء .89-90 Şerif Cürcâni, s.‏ 


۰ الشقائق النعمانيّة لطاشكتري dl‏ ص YA‏ 
7 الضوء اللامع للسخاوي. ev vao‏ الفوائد البهيّة 
de S‏ ص AYA‏ 


.۳۲۹/۵ اللامع للسخاوي‎ 
Gümüş, Seyyid Şerif Cürcáni, s. 89. 
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وهناك تعتف على خواجه علاء الدین العطار البخاريّ (ت. 4۰۰/۵۸۰۲ eM‏ وهو 
من خلفاء الشیخ بهاء الدین النقشبندي (ت.۱۳۸۹/۵۷۹۱ع) وقد قاده فضوله لمعرفة 
التصوّف إلى التزامه في آخر عمره. 

Ws‏ توق تیمورلنك رجع الجرجاي إلى شیراز سنة ۱۰۵/۵۸۰۷ وبقي هناك 


col, E>‏ وکانت وفاته سنة ست عشرة وثمانمائة للهجرة بشیراز» وقیل: d‏ أربع عشرة 


(eye IRAN أو‎ et EYİ AA YI) ae aUis 
مؤلّفاته‎ uy 
تربو على خمسین. ومن مصتفاته في علوم العربيّة:"‎ Lei) له تصانیف كثيرة» قيل:‎ 
. الحاشية على شرح الكافية للرضی‎ -١ 
شرح الكافية بالفارسيّة المشهورة باسم ”الشريفية“.‎ -۲ 
رسالة في النحو بالفارسيّة» مشهورة باسم ”نحو مير“.‎ -۳ 
الحاشية على شرح ثقره کار للكافية.‎ - 
ه- شرح العوامل المثة لعبد القاهر الجرجاي.‎ 
رسالة في تحقیق معنى الحرف.‎ -“ 
BESS شرح التصريف لعز الدین‎ -۷ 
رسالة في الصرف بالفارسيّة» مشهورة باسم ”صرف مير“.‎ -۸ 
حاشية على المطوّل.‎ -5 
شرح المفتاح.‎ à المصباح‎ = 
التعریفات.‎ -۱ 
شرح رسالة الوضع لعضد الدین الایجی.‎ -۲ 
شرح قصيدة بانت سعاد لکعب بن زهير.‎ -۳ 

۱ انظر: البدر الطالع (aes‏ ۸۹-۸۸/۱:: ۲ انظر: الضوء اللامع للسخاوي» ۳۲۹/۵ بغية 


الفوائد البهيّة isy‏ ۱۳۰. الوعاة للسیوطی ۲۱۱/۲؛ الضوء اللامع للسخاوي» 
۳۳۰/۵ 
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۲ التعریف بالرسالة 

۲ عنوان الرسالة وتاریخ تألیفها 

اختلفث عناوين الرسالة اچ قام الباحث بتحقیقها في كتب التراجم وفهارس 
المكتبات التي وقف عليهاء ففي بغية الوعاة ذكرها السيوطئ بعنوان: رسالة تحقيق 
معنى الحرف»' وذكرها السخاوي بعنوان: رسالة في الحرف»' وبروكلمان بعنوان: 
الرسالة "A pd!‏ 

إضافة إلى ذلك فقد ورد عنوان هذه الرسالة بصور متعدّدة في نسخ الرسالة المخطوطة 
وفهارس المکتبات. منها: الرسالة Abed!‏ والرسالة الحرفيّة في معان الحروف." 
ورسالة في بیان النسبة المستاة بالحرفيّة»' ورسالة في تحقیق معنی الحرف." ورسالة 
في oí‏ نسبة البصيرة إلى مدرکاتها كنسبة البصر إلى محسوساته.٩‏ 


ولعل السبب الرئیسی في تعدّد تسمیات هذه الرسالة يرجح إلى İİ‏ المولف نفسَه لم 
يذكر عنوان الرسالة» فأخذ العلماء یجتهدون في وضع تسمياتٍ لهاء ومع ذلك يبدو OF‏ 
العنوان الذي EZ‏ لهذه الرسالة هو: رسالة في تحقيق معنى الحرف؛ SY‏ هذا العنوان 
مستعمل كنثيرًا في المصادر وفهارس المكتبات كما ذكرنا؛ LUIS‏ وَرَدَ الاسم السابق 
في حاشية المؤلّف على المطوّل بعبارة قريبة من هذا العنوان؛ حيث OL‏ السيّد الشريف 
Lite‏ تحدث عن الاستعارة التبعيّة في حاشيته المذكورة قال: «وتحقيق الكلام على 
ما ينبغي يستدعي بسطًا للكلام في تحقيق معنى الحرف والفعل...».٩‏ لذلك daa!‏ 
الباحث بتلك العبارة على OF‏ عنوان الرسالة EŞ‏ أن 18,5 رسالة في تحقيق معنى 
الحرف» ويؤّكد صحة ما ذهب إليه الباحث في تسمته OF‏ الجرجان كتب بعد تلك 
العبارة ملاحظةً طويلة تحتوي معلومات الرسالة نفسها التي قام الباحث بتحقيقها من 
age‏ اللفظ والمعنى» بتصرف. 


ul‏ تاريخ تأليف الرسالة فلم يقف الباحث عليه في المصادر التي اطلع عليها. 


بغية الوعاة للسیوطیت» o YAA İY‏ مكتبة السليمانيّة» مخطوطات جيراسون» رقم .YOAY‏ 
الضوء اللامع للسخاوي» ۳۲۹/۵. C‏ مکتبة السليمانية» عمجه زاده حسين» رقم 4۵۰. 


V Brockelmann, GAL, II, 281.‏ مكتبة السليمانية» حالت آفندي» رقم ۲۳۹. 
مكتبة الدولة بايزيد» بايزيد» رقم ۰ ؛ مكتبة ١‏ مكتبة لایبزغ رقم 4 ۰۳-۱۰. 
السليمانيّة» السليمانيّة» رقم ۰۹۱۱ 3 حاشية على المطوّل ید الشریف» ص TUT‏ 
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AST‏ تحقیق «رسالة في تحقیق معنی الحرف» 

۲ توثيق نسبة الرسالة إلى gdje‏ 

Şİ‏ النسخ ال اطّلع Lede‏ الباحث تحمل إشارات صريحةً في طيّاتها إلى صحّة 
نسبة الرسالة للسیّد الشريف» وان كانت أسماؤها المسجّلة في بداية الرسالة وقيد الفراغ 

ثانيًا: المصادر المذكورة OF asp UST‏ الرسالة للسيّد الشريف بصيغ أو أسماء مختلفة. 

Wb‏ إِنْ کتاب ule pl‏ المستی: حاشية على المطوّل يحتوي نفس معن الرسالة 
إجمالًا التي قام الباحث بتحقيقها؛ لذلك يعتقد الباحث OF‏ السيّد الشريف أدرج هذا 
المعنى في حاشيته لمناسبة حديثه عن الاستعارة التبعيّة وضرورة بسط الكلام في معنى 
الحرف. ثم آفرده برسالة مستقلة؛ لأهميّته مع بعض التصرف في العبارة. 

رابعًا: يتحدّث السید. الشريف في كتابه المصباح على شرح المفتاح' عن رسالة له 
تحتوي بشكل Ble‏ المعنى نفسه وهو يؤكد ما ذهبنا إليه. 

تجدر الإشارة هنا إلى SF‏ الكاتب لُويس شیځو (ت. (A AYY TET‏ نشر رسالةً 
تحمل العنوان نفسه ونسبها إلى السيّد الشريف سنة 4 ۱۹۲م في مجلّة المشرق» وتتناول 
تلك الرسالة معانى الحروف الألفبائيّة وأنواعهاء' ولكن الرسالة التي قام الباحث بتحقيقها 
تبحث الحرف الذي هو من أقسام الكلمة مع القسمين الآخرين» فهي مختلفة تمامًا عن 
الرسالة التي نشرها لويس شيخوء علمًا أنّها يمكن أن تعود إلى مؤلّف آخر" 


Y.Y‏ موضوع الرسالة وعرضها للمسائل. ومزاياها ومصادرهاء وأسلوبها 


تبحث هذه الرسالة Q‏ الاسم والفعل والحرف» كونها من أقسام الکلمة qe‏ 
وتدرس الوظائف الإسناديّة لأقسام الكلمة من هذه الجهة. 


الوجوه PSP‏ وقال à‏ حقّها: «ومع توفر درجة 


معيّنة من الاطمعنان لا یمکننا أن نقطع بنسبتها إلى 
النضر بن شُمیل (ت.۲۰۳ه)». انظر: ”من مقتنیات 
السيّد الشهرستاین في مجلّة "العلم" رسالة لغويّة نادرة 
منسوبة للنضر بن dee‏ (ت. "(eA YA | Y «Y.‏ لعبد 
علي حسن ناعور الجاسمئ» مجلّة اللغة العربيّة وآدابهاء 
العراق» ۲۰۱۰ العدد ۰۱۰ ص ۰۱۷۸-۱۶۹ 


المصباح للسيّد الشریف» ص ۰.۰۳۲ 
انظر: "الرسالة الحرفيّة للسیّد الشريف الجرجايي“ 
للويس شيخوء مجلّة المشرق» لبنان £ (YA Y‏ العدد 
۱ ص ۰۱۷-۱۰ 
ذلك Sf‏ الرسالة التي نسبها ویس شيخو إلى الجرجانن 
بعبارتها ومضمونها قام بتحقیقها عبد علي حسن 
ناعور الجاسمی ونشرها باسم ”تشريح الحروف على 
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ويصوّر UJ‏ المولف في مقدمة الرسالة علاقة الشيء بالمعنی من خلال تصوير الهيئة 
الناجمة عن النظر إلى المرآق Öl‏ الأشياء المنعکسة في المرآة قد تکون Ele‏ في تصوّرناء 
وقد تكون Ales‏ أو AGE‏ بمعنی: إن كان المستهدف هو الانعكاس الحاصل في المرآة 
للشيء كانت المرآة هي العنصر اللامباشر لللادراك ويكون الانعكاس هو العنصر الأصلىٌ 
للإدراك؛ وإن كان المستهدف هو المرآة نفسها OB‏ الوضع يكون بالعكس. وانطلاقًا من 
هذا المثال" القائم على التفكير المنطقئ وفلسفة الأشياء بييّن lee LI‏ الرسالة مفهوم 
المعنى. وقد أخذ في هذه الرسالة foe‏ الوضع DY‏ لأنواع الكلمة في اللغة العرییّف 
ومتعلّقاتها" مقتديًا بسلفه عضد الدین الایجی (ت. ۱۳۵۵/۵۷۵۰۲م) في كتابه المسمّى: 
”الرسالة الوضعيّة“. فالجرجان ألقى الضوء VG‏ على معنى ”الابتداء“ للتفريق بين الحرف 
والاسم من حيث الوضع؛ فمعنى ”الابتداء“ إن كان يشكل العنصر gobo‏ للإدراك فهو 
يمل مع csse‏ ويقابل الاسم من أنواع الكلمة» ومن Öp Zİ‏ هذا المعنى يقابل كلمة 
“ أداة التصوير Şİİ‏ تفيد العلاقة بين شيئين ففى هذه 
الحال يفيد مع غير مستقل» وبهذا Gb‏ الابتداء على معنى الحرف الذي هو من أنواع 
(AAI‏ ولذلك ÖL‏ هذا المعنى ab‏ بمعنى کلمة PD‏ 


i? 


I5]. e“ Y‏ کان or‏ لا بتداء 


وبعد أن يبيّن Blea!‏ الفرق الوضعی بين الاسم والحرف بالشکل السابق OF a‏ 
الفعل یحتمل وجود معنیین (المعنی المستقل والمعنی غير المستقل). وعندما شرح ذلك 
اختار الفعل ”ضرب“ Yl‏ لذلك» وقال اد الفعل يفيد معنی مستقلاء وهو معنى ”الحدث“؛ 
وكذلك يحتوي على معنى غير مستقل وهو معنى "لنسبة" وتابّع Bİ‏ فعل "ضرب؟ بمادّته 
يفيد معنى الضرب, ولكن لكي يفيد معن النسبة التي تحتويه فإنّه يحتاج إلى فاعل. 

وبعد أن تكلم المؤلّف على دلالات معان الاسم والفعل والحرف -وفّا لنهج سلفه 
vw 355 m Y‏ الاستنتاجات والاراء ES‏ جعلت رسالته ge‏ عن سلفه ومفيدةً 

یمکن أن نری تأثيره على بعض ceil gall‏ في استخدامهم خلاصة علم الوضع للدجوي» ص ۲۰. 
هذا المثال في الموضوع نفسه. انظر: شرح المصباح ۲ نری بذور هذه التحالیل في کتب النحو التي کتبت 
في النحو لمصتفك. مكتبة مدينة مانیسا العامّة» رقم من قبل. انظر: الكافيّة لابن حاجب» ص ۹-۰ 
۷۶ الورقة ۲۰و؛ التبيان للکرماستی» مکتبة المصباح للمطرّزي» ص 46۱-4۰ شرح الكافية 
AGL Lt‏ آسعد ddl‏ رقم ۲۹۸۷ الورقة EYYE‏ للرضئ» ۲۳-۲۰/۱. 
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)3 بدا الجرجاي رسالته Oly‏ علاقة الشيء بالمعنی» وقد استمرٌ فیها ببيان علاقة المعنی 
بالاعراب. وانطلاقًا من المعلومات التي قُدّمت في هذا المجال فقد ألقى الضوء على 
دور المعنی في الاعراب. وقال اد الاسم الذي هو نوع من آنواع الكلمة وبسبب دلالته 
وحده على (ine‏ مستقل" في الجملة یقوم مقام المسند والمسند إليه؛ والحرف Şİİ‏ هو 
من أنواع الكلمة لا يفيد مع مستقلا وحده ولذا فإنّه لا ab‏ في الجملة مسندًا إليه ولا 


0 


a 


مسندًا؛ afg‏ الفعل الذي هو من آنواع الكلمة S‏ بأ في الجملة مسندّا؛ لاحتواء معناه 
على الحدث الذي هو مع مستقك بذاته؛ في حين ST‏ لا باق مسندًا إليه في الجملد؛ 
لاحتوائه النسبة Zİ‏ لا تكون مع مستقلا بنفسه. 


وبعد أن بيّن المولف هدف رسالته انتقل إلى قسم الأسكلة والأجوبة لتأكيد هذا 
الهدف. فشرع Vil‏ الإجابة عن الأسئلة التي طرحهاء فأجاب عن سبب وجود النسبة 
التي تميّز الفعل من الاسم في طرف المنسوب. ثمٌ بعد ذلك بیّن مبرّرات وقوع المشتقات 
مسندًا إليه مع وجود معن النسبة فيهاء وأخيرًا وضّح سبب عدم مجيء الفعل مع فاعله 
مسندًا إليه أو مسندًا في الجملة. 


لقد كان لرسالة yel‏ أثر واضح في كتابات المؤْلّفين الّذين جاؤوا بعده؛ فبعضهم 
اقتفی أثره على نحو er‏ وآخرون ضمنوا كتاباتهم معان رسالته بشكل کامل؛ بلغ في 
بعضها حد التطابق. ۲ 


ومع هذا فقد تقل" أله انثقد من قبل الإمام السیوطی (ت. (eve ion VY‏ الذي 
كدت رسالة «és à‏ بدعوی asl‏ تناول رسالته بأسلوب منطقی بحت» ¿[S‏ الباحث لم 
يك هن ala İli‏ 


Lİ,‏ أسلوب المولف في رسالته فقد اعتمد فيه على التشابه الجزئیع (القياس)» وقد 

عمد إلى إيضاح فكرته بالأمثلة باستمرار» وتحليل دلالات أنواع الكلمة» والوقوف على 
نتائجهاء ولدعم استنتاجاته اعتمد طريقة السؤال والجواب. ويظهر öl UL‏ الأسلوب 
المنطقن هو الغالب على الرسالة. 

الرشاد لنور الدين الجرجابي» مكتبة İZ‏ رقم ۰۲۳۰۳ Y‏ التبيان للکرماستی» مكتبة السليمائيّة» أسعد أفندي» 
الورقة ۷و - CA‏ شرح المصباح لمصتفك» مکتبة رقم ۰۲۹۸۷ الورقة 4 ۲۵-۲۲ ۲. 
مدينة مانیسا العاقق رقم ۵۶ اورقة ۲۵و+ ۳ .161 Gümüş, Seyyid Serif Cürcâni,‏ 
خلاصة علم الوضع للدجوي» ص ۰۲۰ ۰-۲۷ ۳. 
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۲ . وصف نسخ الرسالة 

يوجد لهذه الرسالة أكثر من خمسین نسخةً في مکتبات ترکیا. اختار الباحث 
منها ثلاث نسخ على حسب قدم تاريخهاء وذكر اسم ناسخها وقیود النسخ وجودة 
خطوطها. وهي نسخة السليماتيّة» ونسخة لالهلي» ونسخة آيا صوفیا. 


نسخة السليمانية: (رمزها (or‏ 

تقع هذه النسخة في مكتبة السليمانيّة بقسم السليمانيّة تحت الرقم: ۰٩۱۱‏ ضمن 
مجموع بين صحيفة ۸-۲ ۲. وقد صرح الناسخ باسمه في قيد الفراغ منها cu» UG‏ 
JL. JI‏ الموسومة بالحرفية... على ید آحمد بن بايزيد غفر الله له ولوالدیه...» Eis‏ 
نسخها في عام 2350( وعدد آوراقها ۳ وعدد السطور في الصحيفة 9 ١سطرّاء Fas‏ 
بالبسملة دون الديباجة» وتنتهي بقيد الفراغ» وعلى خوارج نصّها بعض التعليقات. وهي 
تة دة İİ‏ 

وبعد دراسة النسخ اتخذها الباحث نسخةً للإشارة إلى أرقام الورقات في التحقیق؛ 
وذلك SY‏ هذه النسخة هي الأوثق بين النسخ الأخرى؛ وهي أقدمهاء الا نسخة 4« 
وان كانت أقدم منها الا LT‏ أهملت ذكر الناسخ. مع إثبات الباحث Lal‏ الأوفق 
للمعنى على طريقة النص المختارء وأثبت الفروق في الهامش. 


نسخة لالدلي: (رمزها «ل*) 

تقع هذه النسخة في مكتبة السليمائيّة» بقسم لالهلي» تحت الرقم: ۲۲۲۱ ضمن 
مجموع بين صحيفة LE-Y‏ ولم یذکر الناسخ اسمه» ولکن Sd‏ تاريخ نسخها وهو 
۷ ووفمًا لهذا القيد فهي آقدم النسخ التي وصل الباحث إليها. وعدد آوراقها ۳ 
وعدد السطور في الصحيفة ۱۰سطرا وتبدأ بالبسملة دون الديباجة وتنتهي بقید فراغ 
قصير» وهو: «قّت الرسالة الحرفيّة للسیّد الشریف قُدّس سره في سنة ۹۳۷ه في آخر ربيع 
الأؤل المبارك». وعلی خوارج نصّها بعض التعلیقات والحواشي. 


5 .م آیاصوفیا: (رمزها mx‏ 
تقع هذه النسخة في مكتبة LL‏ بقسم آيا صوفياء تحت الرقم: ۰4۸7۸ ضمن 
مجموع بين صحيفة LEY -T‏ وتخلو من اسم الناسخ» وتاريخ النسخ. ولهذه النسخة أيضًا 
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ijs‏ تتمثل في Ğİ‏ نجد في هوامش نصّها آثار المقابلة. وعدد أوراقها ۰۷ وعدد السطور 
في الصحيفة ٩‏ سطرا وتبدأ بالبسملة دون الديباجة» وتنتهی بالدعاء وهو: «والحمد الله 


وحده»» ولا تحتوي قید الفراغ. 


۳ عملنا في التحقیق 

- اعتمد الباحث Gs‏ على e‏ وقواعد مرکز البحوث الإسلامثة (İSAM)‏ ف التحقیق. 

- قابل الباحث الرسالة على ثلاث نسخء وهي نسخة السليمانية "س c^‏ ونسخة 
Jay‏ ل“ "T iy‏ آیا صوفیا ان وا M‏ علی ۰ 42 a‏ أكثر من غيرهاء مع إثبات 
الباحث العبارة الأوفق geal)‏ على طريقة النص المختار» وأثبت الفروق في الهامش. 


- بذل الباحث جهده في توثيق ما ذکره المصثف من المصادر وآشار إلى ذلك 


- آضاف الباحث lef‏ بعض الشروح لتسهیل المعنی في الهامش. 


19 


İslâm Araştırmaları Dergisi, 40 (2018): 69-93 








80 


مهه eğe aboe IAS yp‏ 
bs y‏ الع ks La‏ لذا تک biks eme‏ 
ن ات اکا eaa‏ و برو زاو رالات TE‏ 
امالأه بو pao re‏ لظا تراد دک بی ميات 
عان په االو چ الح 4 متعا کصوص $33 ل شا بدا 

lils لدع نالا تقال‎ PEN a سيرلا‎ 
Per ialo oy ren 
بی اکونا‎ liii مر مارم اکا د مدز یر‎ 
اا لاعت د مړل ول تمن وب‎ Yane 
لابصاع بث‌فالالفیم‎ A 
Bike ge İdi) وقول‎ 
ELM rd LE ره هئف با‎ Est 
اباب‎ ae منت‎ d is 
NETTEN çe! 
GHG Tui eğ 
ee kao ناو‎ IGI كلام ففرا تن‎ 
درکلتعاق از بوالة‎ (DIL ve GU AŞ 
oley فى د لالت‎ bi yoly lu Y Uik A 
AAA MAEN 


بسن نگاو م عاب وکا LU Lite‏ 
ا بدالا برفل اع m lue o‏ والاب Gelik‏ 
سند اليم اذل بدا لفیا همذ ب صن yit‏ 
لو فلت اي بوزيد و او ies‏ با وښیر 
jon Urb lhe!‏ بو GAZA, Ulo‏ 
د لربقع طراهث ومن E e‏ یقولون فاب را بوه 
see lee‏ 
I Lid D) ola İİ‏ لعل داو DEV‏ 

اذى thE‏ مور مع الابقاع 
İĞNE‏ ا مشو افع لعلا s‏ 

NY!‏ الش ررقم ؤس قلغ ره و 
mi fem‏ منواه علو يرا دیناد 
Ulud o eM gl a asl ge‏ 
iri‏ 





€ ayaş à 5 
تسام دف‎ ER € سآلا‎ 
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DGD 


iis İLAN A Gulai g‏ وتا 
sid eb‏ ونا be S irsi‏ نز ان 
کو حون موي لقو رة ما Bize Lo‏ 


ZELİL ŞE pho‏ من بدا 
Cove EŞE‏ وت راتوا لاوا _ 
انوم شتا تلان نباون ال ار > 
علا وا سورد پا تكو سنا به تع ICs‏ 
ران یا مر a s up e‏ ]لات وثارة اله 
up ndo Lal‏ ع ءا لعا rl a LAM)‏ 
ZEMİN!‏ گم لت ao e‏ وا 


Mi بدتهاه لذك‎ Cli وال ربا‎ 
فرع توعد‎ GIGA Doa i 
BİN زا‎ CIEGO PET هک‎ 
Ve کا عمال‎ a gor وم‎ zril 
كاج ال‎ Mi ب‎ AA SU] Ga 
لو واذا‎ t fe hAl bad yp i 


JA 


ELA oó i iists 
Me pA? e rs والقيام‎ eo 
LOL sills پا‎ bles re cil 
اص واف‎ e YG kN 
YN Mee Duff ipi المقصووالامراتلعبادة‎ 
امعت رةواب‎ DG alll قطنا‎ A bao 
توت سمل‎ 
من العا دة کل‎ hol بر ایا لست الست مهو وة‎ 
زا بلاط هناد بات الذات علو اعارا‎ 
واما الت ا معت‎ yb نار ما لوصف عارك‎ 
تم عدبا ولگ راهان ها‎ es 
AGE نان قت اکر‎ we po! 
نس ان كار .ابيا گر فلا‎ ved» 
الا بل‎ PDT اه‎ ٠ 
Bigeni lAo 1906 اور‎ 
ان ار اب لاک نب لبا مه‎ 
من بدا ا کلام تور الا عا مرب وا‎ Go 
ا‎ YALU yy 1 pa الم اک‎ 
یسوم و اف‎ Gl wis Coo 


am 
yt 


MAE 1 UE RR d 


İLİ, 
GÜLE Sez ا ر‎ 
7 ad 
e . 
يري‎ gy 
Ke یرس‎ o, 
LZ, ما‎ 
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Şİ ŞE,‏ فىكالةالادل عدرل Ye erro‏ بی رید وال 


Her, Us ig 
LSS E- 

a Tu ale 
rA 


صورة اللوحتین الأولى والأخيرة من نسخة السلیمانیة: ٩۱۱‏ (رمزها "س*). 


KE ER uoc 

BÜ üze یر یم زک‎ Bs lds 

Ao الان‎ p zl بجر سلا‎ ss رمد لو ل لفط الابشراء‎ Vea ULL, 

ay ) رمن الا ست زوا‎ ope البعرة‎ ed gas 

الا بث دعا لبي OMUZA Questa‏ ومر 

Bis Cape د‎ eo pa ae با بكو‎ pna jo 
pi میسن زد رجو‎ gel» 

ام تال ستاو زا نارفعز Rex, Jh‏ 
Aİ‏ ماد لس ما ها متعل با و by z0 3 si‏ 
غ نت تشد ان ساس i o oe ee ED‏ 
اذ لايكن اد رکا Tes VI‏ الا نے ل لان اوه | رت e‏ | 
Gigi‏ ی سل ره تنا ی 

e. EZ 2. pi ان من توافت‎ ka ass 
pu E فا عم انا رکف لا يدك با سا ریت‎ e 











«سوالخرث و عام وذ را نموم و الما فطع Lol‏ : نا 
ri.‏ 


E. 


= 
Le 






۱ (رمزها ”ل“). 





j Luu 


آفتاش: تحقیق «رسالة في تحقیق معنی الحرف» 





i EN s 
Giz o Eğil p 7 املا تاچ ال يدرلا‎ 
ن الا د ل ان توت‎ Uto, الات ونا یرن صر د‎ areis 


Gu zi VA sedi 
نفد مر‎ 77 SEL FUR وان‎ icip مدان‎ Us 
“G A : IN رت‎ 
bal z Gia fali 
ii dms ] ارات وتا مر‎ 5 E 
من اعا لمر رل یه لوب وتو و‎ 
۱ ia. فام يد دنرم‎ 
Gs ب ال نت‎ Ezeli arg كنا ابا إلا‎ 
| BUNU ELEYİN GE ÜYE 
الاو‎ big وم رک بالات‎ cll Ekr 
quom هنتا‎ Op rA Ao 
1 SİYON AE İİ spl ا‎ lab At 
ها | ترمد سزافنت بر ء زجوعالة‎ rr IAM 





4 


| SU وتان ی الذا تبجع ركو‎ lel s 
|o 5» دزي‎ Va; تکوم لس محر‎ 
قلت ماذكرت من | نج والنعلروفاعل‎ GU GU We aze " 
PUM مادک الغا من ان‎ Ua انا يكو كواب نيا‎ ow 
ن مرها‎ Peral لیب‎ M یاقا مرا‎ 
۱ مين لين ليا‎ Lİ Şek 
l Ue cette مز كلام‎ ldots 
e sh OI GL TERR فانثكان ا‎ 
اع كرتا مت بر نان لقصو‎ 
3 ML زاب تا‎ Wae اطع مرا بين القا‎ 
| İN لوقل فام الى ند‎ blagog e 
ADANY ابوایضا دک‎ ÇÜ eek. 
تا ابا‎ Miri 
i Ballad Ge عا ايفاو اسب بین طني‎ 
REYES DNJI 
قلا ان‎ galee 
DA Yİ 
rii 


صورة اللوحتين الأولى والأخيرة من نسخة لالهلي: 


81 


İslâm Araştırmaları Dergisi, 40 (2018): 69-93 





صورة اللوحتین الأولى والأخيرة من نسخة آیاصوفیا: EETA‏ (رمزها HP‏ 


82 
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ب. النص المحقّق 
رسالة à‏ تحقیق معن الحرف 
/ بسم al‏ الرحمن الرحیم 

اعلم OF‏ نسبة البصيرة إلى مدرّكاتها كنسبة البصر إلى محسوساته. وأنت إذا نظرت 
في المرآة» وضاهدت صورة فیها فلك هناك حالتان: 

الأولى: of‏ تكون Lge gee‏ إلى تلك الصورة» مشاهدًا إِيّاها قصدًاء جاعلا UTL‏ 
لملاحظتها. ولا يخفي عليك OF‏ المرآة» وان كانت مشاهدةً' في هذه الحالة؛ LS)‏ 
ليست بحيث تقدر أن تحكم عليهاء وتلتفت إلى أحوالها. 

والغانية: أن تتوجّه إلى المرآة نفسهاء وتلاحظها قصدًا فتكون صالحةً للحكم عليها. 
Lill‏ الصورة فائها حينغذ" تكون مشاهدة CUR‏ غير مللّفت إليها. 

فظهر OT‏ في المبصّرات ما يكون تارةً مبصّرًا بالذات» وتارة UT‏ لابصار الغير. فقس 
على هذه" Glad!‏ المدرّكةً بالبصيرة؛ أعني: القوى الباطنة» واستوضخ ذلك من قولك: 
”زيد قائم“»؟ وقولك: ”نسبة القيام إلى زيد“» فأنت في الحالتين مدرك لنسبة القيام إليه؛ 
LES‏ في الحالة الأولى مدرّكة من حيث: Li]‏ حالة بين زيد والقيام» وآلة لتعزف حالهماء 
LES‏ مرآة لمشاهدتهما؛ ولذلك لا يمكنك أن تحكم Lede‏ أو بها. Lily‏ في الحالة 
الثانية فهي ملحوظة بالذات ومدركة بالقصد. يمكنك أن تحکم" عليها. qe‏ على الأول" 
المعاني الملحوظة بالذات" المستقلّة بالمفهوميّة» كذلك تاج إلى التعبیر عن المعاني 
الملحوظة بالغير gh‏ لا تستقل بالمفهوميّة. 


أل: مبصرة. T‏ أل: إجراء الأحكام. 


ل - aue‏ " : الاول 
أ: هذا. 4 أ: الثانية 


أل: قام زيد. ٩‏ - بالذات. 


Y 


£ 


o 
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وإذا' / تمهّد هذا فنقول: "الابتداء" ino‏ هو: حالة" لغیره ومتعلّق به؛ وإذا" لاحظه؟ 
العقل قصدًا وبالذات كان fae‏ مستقلا بنفسه ملحوظًا في ذاته» صالشا 08 Sİ‏ 
عليه وبه» Sophy‏ إدراك متعلّقه" Lag‏ وبالعرض إجمالًا. وهو بهذا الاعتبار مدلول لفظ 
”الابتداء“. ولك بعد ملاحظته على هذا الوجه أن تقيّده" بمتعلق" مخصوص, فتقول؟ 
مثلا:" See pew Blau?‏ البصرة" ولا يخرجه ذلك عن الاستقلال. 


وإذا لاحظه" العقل من حيث هو TUL‏ بين السير والبصرة» وجعله UT‏ لمعرفة 
حالهما كان Lee‏ غير مستقل بنفسه لا laz‏ أن يكون محكومًا عليه ولا محكومًا به. 
وهو بهذا الاعتبار مدلول Paba‏ "من*. وهذا معنى ما ذكره ابن الحاجب"" في الإيضاح 
حيث قال: «الضمیر à‏ قوله" ”ما Jo‏ علی au‏ 3 نفسه“» ÇA‏ ال ”معنی“» أي : ما 
b‏ على (ie‏ باعتباره في نفسه. وبالنظر إليه في نفسه لا باعتبار أمر خارج عنه» كقولك: 
”الدار في نفسها حسنة" حكمُها كذا“» أي: لا باعتبار أمر خارج عنها." ولذلك قیل: 
الحرف: ۲ ما do‏ على fee‏ في come‏ أي: حاصل في cope‏ أي: باعتبار çağları‏ لا 
باعتباره في dh ye.‏ انتهى كلامه. 


فقد اتضح İİ‏ ذکر متعلّق الحرف نما وجب ليتحصّل معناه في الذهن؛ إذ لا يمكن 
إدراكه لا بادراك متعلّقهء إذ هو" آلة لملاحظته؛ لا SY‏ الواضع اشترط في دلالته 


ل: فإذا. (ت. 4۹/۲67 ۱۲م) واشتهر بابن الحاجب. وله 
أ: وهو حاله. تصانیف كثيرة في علوم شيّ. منها: الكافيّة. والشافيّة, 
أ: فإذا. والإيضاح في شرح المفصّل. والأمالي النحويّة» 
ل: لاحظ. | أي: لاحظ معن الابتداء. وجامع الأمّهات, ومنتهى السؤل والأمل في علمي 
أ: يلزمه. الأصول والجدل. انظر: بغية الوعاة للسيوطي» 
ل: متعلقة. | أي: إدراك متعلّق معنى الابتداء. ٦۰-۲‏ الأعلام للزركلي» ۰۲۱۱/۶ 

ل: يعده. ۷ أل - قوله. | لم أقف على هذه العبارة في الإيضاح 
س ل: لمتعلّق. لابن حاجب» ۰۱۹/۱ 

ل: فنقول. ۸ أ - حسنة. | لم أقف على هذه العبارة قي المصدر 
ل - منلا. السابق. 

٩ Lgs]‏ ل - کقولك الدار ‏ نفسها حسنة حکمها NAS‏ أي: 
أي معن الابتداء. لاعتبار أمر خارج عنها. 

أ: حاله. ۰ وق الإيضاح لابن حاجب» ۱۹/۱ ”في الحرف* 
أ: ولا يصلح. مكان "الحرف*. 

۰۱۹/۱ المصدر السابق‎ Pt لفظ.‎ if 


هو عثمان بن عمر بن أي بكر بن يونس الكردئ ۲۲ آي: المتعلق. 
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علی معناه الافرادي 583 اس ولو لم يشترط ذلك لأمكن ver‏ معناه | بدون $5 PU to‏ 
Y‏ یرجع ال طائل» Si ees‏ يحتف كنا صرح" بعض الأفاضلء في شرحه للمختصر .° 


واذا" عرفت معنی" الاسم والحرف فاعلم “SA pali Bf‏ مثلا يدل على dim‏ 
مستقلّ بالمفهوميّة -وهو "الحدث*- وعلی Gao‏ غير مستقل بالمفهوميّة» وهو AST‏ 
لملاحظة غيره» أعبي: ”النسبة“ الحكميّة الجزئيّة في المثال المذكور فائها ملحوظة" من 
حيث VAT Ug]‏ بين طرفيهاء'' وآلة zall‏ حالهما؛ SFY]‏ آحدهما" متعيّن بدلالة 
اللفظ والآخرة' وان كان Bate‏ في نفسه بوجه وملحوظًا بذلك الوجه؛ My‏ لَمَا أمكن 
إيقاع تلك النسبة؛ لک اللفظ لا يدل عليه» فلا تتحصّل هذه النسبة التي هي جزء مدلول 
الفعل !لا بملاحظة الفاعل» فلا بد من ذكره؛'' كما هو حال متعلّق الحرف. 

والفعل باعتبار اشتماله على Zee‏ مستقك في نفسه" صار Glee‏ عن الحرف. UJ)‏ 
اعتبر فيه أيضًا نسبةً تامّةَ على Of‏ ذلك المعنى المستقلت یکون منسوبًا إلى غيره بتلك النسبة 
وقع محكومًا به باعتبار ذلك المعنى المستقل. Lily‏ مجموع olaa‏ فلا يصلح أن يكون 


محكومًا عليه ولا U Sow‏ به. فارتفع عن مرتبة الحرف» ولم ga‏ إلى مرتبة الاسم. 


sd‏ المحققين. ومن هؤلاء عضد الدین الایجی 


e)‏ ۸۷۲ 2۱۳۵۵) وسعد الدین التفتازان 
(ت. 2۱۳۹۰/۵۷۹۲). انظر المصدر المذکور ÓT‏ 


mid 
p" يلزمه التحکم البحت. | وقوله:‎ dj ti~ س:‎ 


لا يرجع إلى طائل*؛ İY‏ الحکم Ob‏ الواضع مغلا 


وضع ”من“ و"الابتداء* Zest‏ واحد؛ لكنّه اشترط 11۱-۱ 

في دلالة الأول ذکر المتعلّق دون الثاني» مع عدم ° س: في شرحه المختصر؛ ل: في شرح المختصر. 
ظهور فائدة لهذا الاشتراط EAS‏ محضٌ لتوجیه ١‏ أ: وإذقد. 

قولهم : ”الحرف N‏ یستقل بالمفهوميّة e“‏ وقوله : ۷ ل - معیی. 


أي ما عدا الأفعال الناقصة. 
أ: ملحوظه. 
Jİ‏ حالة. 
أي: بين الحدث والفاعل. 


أ: في ex‏ ل: في تعریف. 


”ويلزم Kas‏ بحت؟؛ SY‏ العلم بهذا الاشتراط؛ Ui]‏ 
من Sai‏ الواضع عليه كما قيل» وفيه e‏ ولا من 
استقراء عدم استعمال الحروف بدون المتعلّق؛ فلولا 
الاشتراط لاستعملت في الجملة بدونه وهذا آقرب؛ 
ولكن dee‏ يظهر الإشكال بالأسماء نحو: ”ذو 


وأولو وأولات وقيد وقيس وقاب وأيّ وبعض وفوق" ۳ أي: أحد هذين المعنيين. 
مما لا یحصی لاشتراكها في عدم الاستعمال بدون ۴ أي: المعنى غير المستقل بالمفهوميّة» يعني: النسبة» 
المتعلّقات؛ فاشتراط ذكر المتعلّق في الدلالة للحروف وهی ليست متعيّن بدلالة اللفظ. 

10 


Oly‏ لم يكن Bare‏ في نفسه بوجه وملحوظًا بذلك الوجه. 
أي: من ذكر الفاعل. 


أل - قي نفسه. 


دون الأسماء المذكورة ترجيح غير مرجّح انظر: شرح 
مختصر المنتهى AAPTOS cum‏ 
أ: قرنه؛ ل: قرّره. 
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وبالجملة فالحرف لمّا كان موضوعًا لمعانٍ نسبيّة مخصوصة -هي آلات لملاحظة 
معانٍ pe‏ وتعرّف" أحوالهًا"- وضعًا ile‏ لم یمکن أن یقع محكومًا عليه ولا محكومًا 
به؛ إذ لا بد في كك واحد منهما" أن يكون ملحوظًا بالذات / ليمكن اعتبار النسبة بينه 
وبين غيره» واحتاج إلى ذكر المتعلّق fole,‏ لمحاذاة؟ الألفاظ مع الصور الذهنيّة. 

والاسم لما كان موضوعًا Glad‏ ملحوظة بالذات مستقلّة بالمفهوميّة» ولم يعتبر" 
معها' نسبة dat‏ لا على Cel‏ منسوبة إلى غيرهاء ولا على LET‏ منسوبة إليها أمكن" 
الحكم عليه وبه .۸ 

Gİ,‏ الفعل EB‏ أعتبر فيه الحدث. - وهو Lae‏ مستقل بالمفهومية- E‏ إليه 
انتسابه بغيره" نسبةً تامةً -هي JT‏ لملاحظة طرفیها- وجب أن يكون مسندًا باعتبار 
الحدث -إذ قد اعثبر ذلك في مفهومه وضعًا- وأن يُذكر فاعله كي يتحصّل تلك النسبة. 
ul,‏ مجموع معناه فلا Vala‏ الحكم عليه والحکم به. وهو ظاهر psy‏ الصادق. 

فان قلت: لماذا جُعلت النسبة التامّة'' مضمومة إلى المنسوب» وجُعل المجموع 
مدلول لفظ" هو الفعل ولم Rei‏ إلى المنسوب إليه کذلك؛ مع LT‏ حالة بینهما ولا 
اختصاص" لها بأحدهما؟ 

قلت: ld‏ السبب في ذلك OF‏ النسبة قائمة بالمنسوب متعلّقة NU fa,‏ ,33 القائمة 
YU‏ المتعلقة di‏ ألا تراك تقول : تا القیام إلى زید» ولا تقول: di ere‏ 
إلى القيام» وتقول: القیام منتسب إلى Pedaj‏ وزید e‏ إليه. وإذا بنيت الصفة من 
المتعدّي قلت: القیام منسوب وزید منسوب إليه. كك ذلك" يرشدك إلى ما ذکرنا. 

فان قلت: كما OF‏ مجموع الفعل والفاعل نحو: "قام زید" یستفاد منه نسبة 
غير مستقلّة وطرفان / صارت النسبة UT‏ لتعّف حالهما؛ كذلك الصفة نحو: “SB?‏ 


„Hama ل:‎ V النسبية.‎ glee ugl 


أي: المعاني التي آنیدت بالمعاني الأخر. ۷ ل: لم جعلت النسبة بینهما. 

أي من محكوم عليه ومحكوم به. ۳ ل: لفظة. 

أ: لمحاذات. ۳ : لا اختصاص لها؛ ل: لا اختصاص لهما. 
T NY‏ * أ: بالمنسوب إليه؛ ل: متعلقة إليه. | أي: أن النسبة 
مع هذه المعاني. قائمة بالمنسوب متعلّقة بالمسند إليه. 

MY cis‏ ۴ أل - إلى زيد. 


أ: والحكم به. 35 ]- ذلك. 
11 لغيره. 


86 


q 


AST‏ تحقیق «رسالة في تحقیق معنی الحرف» 


یستفاد منه ذات ماء والقيام» ونسبة بینهما -هي UT‏ لملاحظتهما — فلم جاز کون الصفة 
محكومًا Lele‏ ومحکومّا بها دون الفعل؟ 

أجيب: Ob‏ النسبة في الفعل نسبة تامّة منفردة بنفسها لا ترتبط بغیرها أصلًا. والمقصود 
rele‏ من العبارة إفادة تلك النسبة. ولا يمكن' أن Jap‏ إلى أحد طرفیها قطعًا. 

Gİ,‏ الصفة فالنسبة المعتبرة فیها نسبة تقيبديّة غير تامّة» لا تقتضي انفراد المعنی 
عن غیره" وعدم ارتباطها به» وأيضًا ليست النسبة مقصودة أصليّةَ من العبارة؛ فلذلك 
جاز bar of‏ فيها $6 جانب الذات» فتجعل محکومّا علیها؛ وتارة جانب الوصف» 
and‏ محکوتا بها. 

PLL,‏ النسبة المعتبرة فیها" فلا تصلح للحکم" Lede‏ ولا للحکم" بهاء لا وحدهاء 
ولا مع غیرها؛ لعدم استقلالها. 

فان قلت: ما ذکرته من OF‏ مجموع الفعل وفاعله لا یصلح أن یکون محکومّا به 
ينافي ما ذکره النحاة من OF‏ المسند في قولك: "زید قام" آبوه*:" هو الجملة الفعليّة. 

آجیب: Ob‏ المقصود ههنا حکمان؛ آحدهما: الحکم SG‏ آبا زيد قائم والثاني of‏ 
زيدًا قائم الأب. ولا OF ELS‏ هذین الحکمین ليسا بمفهومین UE o‏ من هذا الکلام؛ بل 
المقصود الاصلی أحدهماء والآخر يفهم التزامًا. فان كان المقصود هو" الاوّل» فزید في 
هذا الکلام باعتبار مفهومه الصريح'' فلیس" محكومًا عليه ولا" به حقيقة؛ / بل هو" 
قيد ten‏ به المحکوم علیه. 

Moly‏ كان المقصود" الثاني كما هو الظاهر فلا حكم صريحًا بين القيام والأب؛ 
بل الأب قيد للمنسوب" الذي هو القيام؛ إذ به يتم مسندًا إلى زيد. ألا تراك لو قلت: 


ل: فلا یمکن. aga - İN‏ 


أ: Jie‏ ۲ - باعتبار مفهومه الصریح. 
id‏ من غیره. AT‏ | شس ged id‏ 
ل: ٠ Jub‏ أل + محکومّا. 

أي في الصفة. ۴ ل - هو. 

jJ‏ الحکم. ٩‏ ل: يتعلق. 

big V الحکم.‎ 1 

س: قائم. ۷ + هو. 

ل: زید آبوه قائم. 6 س ل: للمسند إليه. 
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”قائم' آبو زيد“» وأوقعت النسبة بينهماء لم ترتبط بغیره أصلا. ولو" كان معنی "قام آبوه" 
أيضًا ذلك لم يرتبط بزید. ولم یقع خبرّا منه." ومن ثمّة تسمع النحاة" یقولون: "eG‏ 
آبوه* جملة» ولیس بکلام؛" لتجریده عن ایقاع" النسبة بين طرفیها بقرينة" ذکر زيد» وإيراد 
الضمیر الدال على إرادة الارتباط الذي یستحیل وجوده مع الایقاع. 

ce}‏ الرسالة الموسومة بالحرفيّة المسوبة إلى أفضل العلماء المتبخرین السيّد 
الشریف Glo)‏ سقی الله ثراه وجعل الجنّة مثواه على يد حمد بن بایزید - غفر الله له 


ولوالدیه ولجمیع المؤمنين - سنة خمس وتسعین وتسع SLA‏ 


المصادر والمراجع 


— الأعلام؛ 


(ey av [ay van خير الدین الزرکلین (ت.‎ 


دار العلم للملایین» بیروت VIAL‏ 


- الایضاح في شرح المفصّل؛ 


ابن حاجب» آبو عمرو عثمان بن عمر بن Qi‏ بكر بن يونس الكردي (ت. 


تحقیق: ابراهیم محمد عبد اللّه» دار سعد الدين» د.م. 6 ۲۰۰. 


)2۱ ۰ 


- البدر الطالع؛ 


أبو علي بدر الدین محمد بن علي الشوكان (ت. 2۱۸۳/۵۱۲۰ 


مغني اللبیب لابن هشام EYY-EY MY‏ 


س: قائم. 

أي یقول النحاة: "قام أبوه“ التي هي خبر في الجملة 
”زيد قام أبوه“» جملة ولیس بکلام. 

ل: على إيقاع. 

ل: لقرينة. 

أ: والحمد لله وحده؛ ل: تمّت الرسالة الحرفيّة للسیّد 
الشریف قُدّس سره في سنة ٩۳۷‏ آخر ربیع الأول 
المبارك . 
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دار المعرفة» بیروت د.ت. 


i‏ قام. 

. فلو‎ ut 

ata JA 

منهم ابن هشام الأنصاريّ (ey fave)‏ 
الكلام والجملة عنده ليسا مترادفين» بل الكلام يجب 
أن يكون مفيدًا مستقلًا بنفسه يحسن السكوت عليه 
والجملة يمكن أن تفيد» أو لا تفيد» أي: قد تكون مستقلّة 
بنفسهاء وقد تكون غير مستقلةًء مثل: iia), JLH‏ 
والصلة. وبهذا الاعتبار OB‏ الجملة el‏ من الكلام. انظر: 


AN‏ 5 تحقية «رسالة في 7 تحقیق معنی الحرف» 


- بغية الوعاة في طبقات اللغویین والنحاة؛ 
جلال الدین عبد الرحمن بن أبي بكر السیوطی (ت. ۱۰۰۰/۵۹۱۱م) 
تحقیق: مصطفی عبد القادر عطاء دار الکتب العلميّة» بیروت YE‏ 


- التبيان d‏ شرح التیسین؛ 
یوسف بن حسين الكرماسي (ت. ۲ ۱۵۰۰/۵۹۰ع)) 
المکتبة السليمانية» أسعد أفندي» رقم ۰.۲۹۸۷ 


— الحاشية علی المطوّل؛ 
آبو الحسن السیّد الشریف علي بن محمد بن علي الجرجان (ت. ۱۱۳/۵۸۱۲ 


تحقیق: رشید آعرضی» دار الکتب العلميّة» بیروت ۲۰۰۷. 


— خلاصة علم الوضع؛ 
یوسف الدجوي (ت. 2۱۹۸/۵۱۳۷ 
مكتبة القاهرق القاهرة ۰۱۹۲۰ 


- الرسالة الحرفيّة للسیّد الشریف الجرجاق؛ 
تحقیق: لويس شیخو رزق الله بن يوسف بن عبد المسیح (ت. ۲ ۱۹۲۷/۵۱۳م) 
مجلة المشرق» العدد »١‏ لبنان NAVE ply‏ 


— الرشاد في شرح الارشاد؛ 
نور الدين محمد بن السیّد الشریف علي الحسيئ الجرجان (ت. ۱۳/۵۸۳۸ 
مكتبة ade‏ رقم ۲۳۰۳. 


- شرح مختصر المنتهی الأصول؛ 
تحقیق: محمد حسن محمّد حسن إسماعيل» دار الكتب العلميّة بيروت حت 


— شرح ie»)‏ لكافية ابن حاجب؛ 

نجم الأئمّة رضي الدین محمد بن الحسن الأسترآباذيّ (ت. 2۱۲۸۹/۵۸۸ 

تحقیق: حسن بن محمّد بن ابراهيم الحفظئ» جامعة الامام محقد بن سعود الاسلامیّت 
ریاض ۰۱۹۹۳ 


— شرح المصباح à‏ النحو ؛ 
مصتفك علاء الدین علي بن محمّد الشاهرودي البساطمی (ت. 2۱۷۰/۵۸۷۵ 
مکتبة مدينة مانيسا العامّة) رقم ٤‏ ۲۳۷. 
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— الشقائق النعمانيّة في علماء الدولة العثمانيّة؛ 
طاشكیري زادة عصام الدین أحمد بن مصطفی (ت. 2۱6۰۱/۵۹۸ 
دار الکتاب العرین بیروت NAYS‏ 


- الضوء اللامع لأهل القرن التاسع؛ 
آبو الخیر شمس الدین محمّد بن عبد الرحمن السخاوي (ت. 2۱۹۷/۵۹۰۲ 


دار الجيل» بیروت د.ت. 


— الفوائد البهيّة في تراجم diio!‏ 
أبو الحسنات محمّد عبد الحي بن محمّد عبد الحلیم الأنصاريّ اللكنوي (ت. 
4 2۱۸۸۷۸۵۱۳۰ 


دار المعرفة» بیروت د.ت. 


- الکامل في التاریخ؛ 

ابن الأثير» آبو الحسن fe‏ الدين علي بن محمّد بن محمّد LİN‏ الجزري (ت. 
(e vvv] an.‏ 

دار الکتب العلميّة» بیروت ۰۱۹۸۷ 


- الکافية؛ 
ابن حاجب» آبو عمرو عثمان بن عمر بن al‏ بكر الكرديّ (ت. 2۱۲۹/۵۲۶۰ 
مکتبة البشری» كراتشي ۲۰۱۱. 


— المصباح à‏ شرح المفتاح؛ 

آبو الحسن السیّد الشریف علي بن محمد بن علي الجرجان (ت. ۱۱۳/۵۸۱۲ 

تحقیق: یوکسل thle‏ رسالة دکتوراه في جامعة مرمرة cass‏ غير مطبوعة» إستانبول 
Yos‏ 


— المصباح à‏ النحو ؛ 

آبو الفتح ناصر الدین بن عبد السیّد بن علي Glad‏ (ت. ۱۲۱۳/۵۲۱۰ 
تحقیق: عبد الحمید السیّد الطیّب» مكتبة الشباب القاهرة د. ت. 

- معجم البلدان؛ 

2۱۲۲۹/۵۲۲ عبد الله شهاب الدین ياقوت بن عبد الله الحمويّ البغدادي (ت.‎ yf 


۱ ۹٩ بیروت‎ cas التراث‎ slo] دار‎ 
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- مغني اللبیب عن کتب الأعاریب؛ 
جمال الدین ابن هشام عبد الله بن یوسف الأنصاري (ت. ۲۱ ۰2۱۳۲۰۰/۵۷ 


تحقيق: محمد محیی الدین عبد الحميد» دار المکتبة Gİ yasli‏ بیروت “İN‏ 


- من مقتنيات السبّد الشهرستاين في مجلة "العلم" رسالة لغويّة نادرة منسوبة 
تحقيق عبد علي حسن ناعور الجاسمي» 
مجلّة اللغة العربيّة وآدابهاء العدد ۸۰ العراق» Yale‏ 
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A Critical Edition of the Risâla fi tahgig ma'nâ al-harf by Sayyid Sharif al-Jurjâni 
This article is composed of a critical edition and an analysis of the treatise titled 
Risâla ft tahqiq ma'nâ al-harf, written by the scholar Sayyid Sharif al-Jurjâni (d. 
816/1413), who authored many works on the rational and religious sciences. The 
article includes two parts: a study and a critical edition. The study part, based 
on Jurjanis life, briefly details Sayyid Sharif, who devoted himself to scholarly 
activity from very early on and produced a book on syntax during his twenties. 
Traveling for scholarly inquiries, he attended courses with the famous scholars 
of his age, such as Mubârak Shah (d. 784/1382) and Akmal al-Din al-Bâbarti 
(d. 786/1384). He is considered among the most influential scholars of his time, 
along with al-Taftazani (d. 792/1390). Having a fruitful life in respect to scholar- 
ly activity, the author wrote many books in various fields, including Arabic and 
Persian rhetoric, theology, philosophy, logic, exegesis and the Prophetic tradition. 
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Following the short biography of the author, the study describes the major char- 
acteristics of the treatise. Firstly, it identifies the title as Risala ft tahgig ma'nâ al- 
harf. Then it provides proofs of the relation between the author and the treatise. 
It also examines the treatises subject, the author's methodology, the points that 
made the treatise important, its intellectual background and its influence on later 
works. Lastly, the study introduces the various copies that were used and explains 
the method that was applied. 


The second part of the article is a critical edition of the author's work which is, on 
average, three folios in each copy. Sayyid Sharif put forward important arguments 
on the relationship between meaning and case endings in the science of syntax. 


Starting with a mirror metaphor, Sayyid Sharif examines the relations and differ- 
ences between substantive/independent meaning and indirect/dependent mean- 
ing. He mentions that one can possibly have two different perceptions of a mirror. 
Firstly, if our aim is to see the thing reflection in the mirror, then the reflection 
as a component of perception becomes the substantive part of our mental percep- 
tion. As for the mirror, it becomes an indirect part contributing to the substantive 
part of our mental perception. Secondly, if our aim is to see not the thing' reflec- 
tion but the mirror itself, then the mirror as an element of perception becomes 
the substantive part of our mental perception. The reflection then becomes an 
indirect part contribution to the substantive part of our mental perception. 


Sayyid Sharif applies the form of relationship between object and meaning to the 
relationship between meaning and word. The author explains the relationship 


» 


between meaning and word through ”من“‎ which contains the same meaning with 
“laz YI" (beginning). According to this, if the "beginning" meaning is the substan- 
tive element of our mental perception, it has an independent meaning. Therefore, 
the “beginning” meaning is used as equivalent to “noun” as a kind of word and 
is expressed by الابتداء؟‎ If the “beginning” meaning is an indirect element of our 
mental perception, it does not have an independent meaning. Because of this, 
the "beginning" meaning is used as "letter" as a kind of word and is expressed by 
“=”. Having established the assumed difference between noun and letter in this 
way, Sayyid Sharif argues that both categories of meanings (independent mean- 
ing-dependent meaning) also exist for “verbs.” He explains this argument through 
the example of ”ضر“‎ and says the following: Verb includes both an independent 
meaning as expressed by "occurring" and a dependent meaning as expressed by 
"relative? While the verb "ضرب؟‎ can mean “strike” by itself, it needs an actor/agent 


to express its inherent "relative" meaning. 


Sayyid Sharif in his analysis refers to the related sections of his predecessor Adud 
al-din al-Ijrs (d. 755/1354) treatise, Risâla al-wad'iyya, and refers to the science of 
syntax in order to strengthen this approach. He puts forward the analysis of “in- 
dependent/dependent meanings" in defining the form of words as either nouns, 
verbs or letters. Through this, the author discovers the relationship between the 
meaning and case endings. According to this, since noun has an independent 
meaning, it can be both musnad ilayh/muhkam 'alayh and musnad/muhkam bih. 


AST‏ تحقیق «رسالة في تحقیق معنی الحرف» 


Since the latter does not have an independent meaning it cannot be musnad ilayh 
or musnad. As for verb, it resembles a noun due to its meaning of “occurring” by 
itself. However, verb also resembles letter because it needs other elements due to 
the "relative" meaning inherent to it. Due to the dual character of its meanings, 
verb can only be musnad in indirect sentences. 


After outlining his arguments in this treatise, Sayyid Sharif follows with a ques- 
tion and answer section. Firstly, he seeks answer to why the “relative” meaning of 
a verb should be mansüb (musnad) rather than mansüb ilayh (musnad ilayh). Then 
he proceeds to answer why a derivative noun cannot be musnad ilayh or musnad 
together with the actor of the verb while it can be musnad ilayh or musnad with 
the actor of the noun. Lastly, he concludes his treatise by responding to criticism 
directed at him by the scholars of syntax who suggest that the part (قام أبوه)‎ in the 
sentence (قام آبوه زید)‎ 6 considered musnad. 


Keywords: Sayyid Sharif, noun, verb, letter, musnad ilayh, musnad. 
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